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VýznamVýznam respiračníchrespiračních nákaznákaz

•• Jsou Jsou nejčastějšínejčastější v ordinaci praktického v ordinaci praktického 
lékaře (respirační trakt = ideální inkubátor)lékaře (respirační trakt = ideální inkubátor)

•• Mají obrovský Mají obrovský ekonomickýekonomický dopaddopad na na 
hospodářství vůbec a zdravotnictví zvlášťhospodářství vůbec a zdravotnictví zvlášť

•• Mají sklon vyskytovat se v Mají sklon vyskytovat se v kolektivechkolektivech a a 
občas probíhat v podobě občas probíhat v podobě epidemiíepidemií

•• ¾¾ respiračních infekcí (a u dětí ještě více) respiračních infekcí (a u dětí ještě více) 
vyvolávají vyvolávají viryviry



Lokalizace infekce                   Lokalizace infekce                   

v respiračním traktuv respiračním traktu

•• Z lokalizace infekce Z lokalizace infekce 

–– vyplývají vyplývají klinickéklinické příznakypříznaky

–– lze usuzovat na lze usuzovat na etiologiietiologii

•• Proto je třeba rozlišovat infekce:Proto je třeba rozlišovat infekce:

–– horních cest dýchacíchhorních cest dýchacích a vedlejších orgánůa vedlejších orgánů

–– dolních cest dýchacíchdolních cest dýchacích

–– plicplic



Infekce HCD a přilehlých orgánůInfekce HCD a přilehlých orgánů

•• Rozdělení:Rozdělení:

–– infekce infekce nosu a nosohltanunosu a nosohltanu

–– infekce infekce orofarynguorofaryngu včetně včetně tonziltonzil

–– infekce infekce vedlejších dutin nosníchvedlejších dutin nosních

a infekce a infekce středního uchastředního ucha

–– infekce infekce spojivekspojivek



Infekce DCD a plicInfekce DCD a plic

•• Rozdělení:Rozdělení:

•• Infekce Infekce DCDDCD

–– infekce infekce příklopkypříklopky hrtanovéhrtanové

–– infekce infekce laryngularyngu a a tracheytrachey

–– infekce infekce bronchůbronchů

–– infekce infekce bronchiolůbronchiolů

•• Infekce Infekce plicplic



Etiologie infekcí nosu a nosohltanuEtiologie infekcí nosu a nosohltanu

•• ViryViry –– nejčastější („common cold“, rýma):nejčastější („common cold“, rýma):

–– přes 50 % rhinoviry přes 50 % rhinoviry 

–– pak koronaviry pak koronaviry 

–– zbytek ostatní respirační viry (ne chřipka!)zbytek ostatní respirační viry (ne chřipka!)

•• BakterieBakterie: : 

–– Akutní Akutní infekce: většinou sekundárníinfekce: většinou sekundární

•• Staph. aureus, Haem. influenzae, Strep. Staph. aureus, Haem. influenzae, Strep. 

pneumoniae, Moraxella catarrhalispneumoniae, Moraxella catarrhalis

–– Chronické Chronické infekce: infekce: 

•• Klebsiella ozaenae, Kl. rhinoscleromatisKlebsiella ozaenae, Kl. rhinoscleromatis



Respirační viry Respirační viry –– II

•• Nejdůležitější a nejčastější:Nejdůležitější a nejčastější:

–– viry chřipky Aviry chřipky A a Ba B

–– adenoviryadenoviry

–– RSVRSV a metapneumovirya metapneumoviry

–– viry parainfluenzyviry parainfluenzy (typ 1+3 = (typ 1+3 = RespirovirusRespirovirus,  ,  

typ 2+4 = typ 2+4 = RubulavirusRubulavirus))

–– rhinoviryrhinoviry

–– koronavirykoronaviry (vč. původce SARS)(vč. původce SARS)



Respirační viry Respirační viry –– IIII

•• Méně častá virová agens:Méně častá virová agens:

•• HSVHSV

•• coxsackievirycoxsackieviry

•• echoviryechoviry

•• EBVEBV

•• virus Ťahyňavirus Ťahyňa



Respirační agensRespirační agens-- IIIIII

•• BakteriálníBakteriální agens vyvolávající agens vyvolávající atypickéatypické

pneumoniepneumonie (diagnostikují je ale laboratoře (diagnostikují je ale laboratoře 

virologické):virologické):

•• MycoplasmaMycoplasma pneumoniaepneumoniae –– nejčastější nejčastější 

•• CoxiellaCoxiella burnetiiburnetii –– původce Qpůvodce Q--horečkyhorečky

•• ChlamydiaChlamydia psittacipsittaci –– původce ornitózypůvodce ornitózy

•• ChlamydiaChlamydia pneumoniaepneumoniae



Etiologie sinusitid a otitis mediaEtiologie sinusitid a otitis media

•• AkutníAkutní sinusitidy a otitidy sinusitidy a otitidy zahajujízahajují obykle:obykle:

respirační viryrespirační viry, , M. pneumoniae M. pneumoniae (myringitis)(myringitis)

•• Sekundární Sekundární hnisavé zánětyhnisavé záněty vyvolávajívyvolávají: : 

•• S.S. pneumoniaepneumoniae, , H. influenzae H. influenzae typ btyp b, Moraxella , Moraxella 

catarrhalis, Staph. aureus, Str. pyogenescatarrhalis, Staph. aureus, Str. pyogenes

•• i i anaerobyanaeroby: rody : rody BacteroidesBacteroides, , PrevotellaPrevotella, , 

PorphyromonasPorphyromonas, , PeptostreptococcusPeptostreptococcus

•• KomplikaceKomplikace: mastoiditis, meningitis purulenta: mastoiditis, meningitis purulenta



Etiologie  sinusitid a otitid Etiologie  sinusitid a otitid –– IIII

•• OtitisOtitis externaexterna acuta: acuta: Staph. aureusStaph. aureus

•• SinusitisSinusitis maxillaris maxillaris chronicachronica, sinusitis , sinusitis 

frontalis chronica: frontalis chronica: Staph. aureusStaph. aureus, rod , rod 

PeptostreptococcusPeptostreptococcus

•• OtitisOtitis media media chronicachronica: : Pseudomonas Pseudomonas 

aeruginosa, Proteus  mirabilisaeruginosa, Proteus  mirabilis



Etiologie konjunktivitid Etiologie konjunktivitid –– II

•• Nejčastěji Nejčastěji virovévirové

•• Většinou Většinou doprovázejídoprovázejí akutní akutní zánětyzáněty HCDHCD,   ,   

typicky u typicky u adenovirůadenovirů: folikulární konjunktivitida, : folikulární konjunktivitida, 

faryngokonjunktivální horečka (adenoviry 3, 7),faryngokonjunktivální horečka (adenoviry 3, 7),

epidemická keratokonjunktivitida (adenov. 8,19)epidemická keratokonjunktivitida (adenov. 8,19)

•• Další virové záněty spojivek:Další virové záněty spojivek:

hemorrhagická konjunktivitida (enterovirus 70)hemorrhagická konjunktivitida (enterovirus 70)

herpetická keratokonjunktivitida (HSV)herpetická keratokonjunktivitida (HSV)



Etiologie konjunktivitid Etiologie konjunktivitid –– II  II  

•• BakteriálníBakteriální

•• Akutní:Akutní:

–– hnisavé: hnisavé: 

S. pneumoniae, S. aureusS. pneumoniae, S. aureus, u dětí i jiné, u dětí i jiné

–– inkluzní: inkluzní: C. trachomatisC. trachomatis DD--KK

•• Chronické: Chronické: 

–– S. aureusS. aureus, , C.trachomatisC.trachomatis AA--CC

•• AlergickéAlergické



Infekce orofarynguInfekce orofaryngu

•• Akutní tonsilitidy a faryngitidy:Akutní tonsilitidy a faryngitidy:

většinou většinou virovévirové (rhinoviry, koronaviry, adenoviry, (rhinoviry, koronaviry, adenoviry, 

EBV EBV –– inf. mononukl., coxsackieviry inf. mononukl., coxsackieviry –– herpangina)herpangina)

•• Z bakteriálních nejvýznamnějšíZ bakteriálních nejvýznamnější: ak. tonsilitida : ak. tonsilitida 

vyvolaná vyvolaná S. pyogenesS. pyogenes (= (= Str. betaStr. beta--haemhaem. skup. A). skup. A)

•• Další bakteriálníDalší bakteriální agens: betaagens: beta--hem. streptokoky hem. streptokoky 

skup. C, F, G, pneumokoky, skup. C, F, G, pneumokoky, ArcanobacteriumArcanobacterium

haemophilumhaemophilum, hemofily?, meningokoky?, , hemofily?, meningokoky?, 

anaeroby?anaeroby?

•• Vzácné, ale Vzácné, ale důležitédůležité: : Corynebacterium diphtheriae, Corynebacterium diphtheriae, 

Neisseria gonorrhoeaeNeisseria gonorrhoeae



Etiologie epiglotitidEtiologie epiglotitid

•• Epiglottitis acuta:Epiglottitis acuta:

ZávažnéZávažné onemocněníonemocnění

Hrozí, že se dítě udusí!Hrozí, že se dítě udusí!

•• Prakticky Prakticky jedinýjediný významný původce:významný původce:

Haemophilus influenzaeHaemophilus influenzae typ btyp b



Etiologie laryngitid a tracheitidEtiologie laryngitid a tracheitid

•• Opět Opět respiračnírespirační viryviry, ale , ale jinéjiné než u než u 

nasofaryngitid: nasofaryngitid: 

zde viry zde viry parainfluenzyparainfluenzy, , chřipkychřipky A A a RSVa RSV

•• Z Z bakterií:bakterií:

C. pneumoniaeC. pneumoniae, možná , možná Mycopl. pneumoniaeMycopl. pneumoniae, , 

sekundárně: sekundárně: S. aureusS. aureus a a Haem. influenzae Haem. influenzae 

laryngotracheitis pseudomembranosa laryngotracheitis pseudomembranosa 

(croup): (croup): Corynebacterium diphtheriaeCorynebacterium diphtheriae



Etiologie bronchitidEtiologie bronchitid

•• Akutní:Akutní:

Viry:Viry: chřipkychřipky, parainfluenzy, adenoviry, RSV , parainfluenzy, adenoviry, RSV 

BakterieBakterie, sekundárně po virech: pneumokoky, , sekundárně po virech: pneumokoky, 

hemofily, stafylokoky, moraxelyhemofily, stafylokoky, moraxely

BakterieBakterie, primárně: , primárně: MycoplasmaMycoplasma pneumoniae,pneumoniae,

Chlamydia pneumoniae, Chlamydia pneumoniae, BordetellaBordetella pertussispertussis

•• ChronickéChronické (cystická fibróza): (cystická fibróza): 

•• Pseudomonas aeruginosa, Burkholderia cepaciaPseudomonas aeruginosa, Burkholderia cepacia



Etiologie bronchiolitidEtiologie bronchiolitid

•• Izolovaná bronchiolitida jen Izolovaná bronchiolitida jen u kojencůu kojenců::

PneumovirusPneumovirus (= (= RSVRSV))

MetapneumovirusMetapneumovirus



Rozdělení zánětů plicRozdělení zánětů plic

•• Akutní Akutní –– komunitníkomunitní

–– u původně zdravýchu původně zdravých

•• dospělýchdospělých

•• dětídětí

–– u oslabenýchu oslabených

–– po kontaktu se zvířatypo kontaktu se zvířaty

•• Akutní Akutní –– nosokomiálnínosokomiální

•• ventilátorovéventilátorové

–– časnéčasné

–– pozdnípozdní

•• jinéjiné

•• Subakutní a chronickéSubakutní a chronické



Etiologie pneumonií Etiologie pneumonií –– I I 

•• Akutní, Akutní, komunitníkomunitní, u zdravých , u zdravých dospělýchdospělých

•• bronchopneumoniebronchopneumonie a lobární pneumonie:a lobární pneumonie:

–– Streptococcus pneumoniaeStreptococcus pneumoniae

–– Staphylococcus aureusStaphylococcus aureus

–– Haemophilus influenzae Haemophilus influenzae typ btyp b

•• atypickéatypické pneumonie:pneumonie:

–– Mycoplasma pneumoniaeMycoplasma pneumoniae

–– Chlamydia pneumoniaeChlamydia pneumoniae

–– virus chřipky A virus chřipky A (jen během epidemie)(jen během epidemie)



Etiologie pneumonií Etiologie pneumonií –– IIII

•• Akutní, Akutní, komunitníkomunitní, u zdravých , u zdravých dětídětí

•• Bronchopneumonie:Bronchopneumonie:

–– Haemophilus influenzaeHaemophilus influenzae

–– Streptococcus pneumoniaeStreptococcus pneumoniae

–– MoraxellaMoraxella catarrhaliscatarrhalis

–– u novorozenců: u novorozenců: Streptococcus agalactiaeStreptococcus agalactiae

enterobakterieenterobakterie

•• atypické pneumonie:atypické pneumonie:

–– respirační viry (respirační viry (RSV, chřipka A, adenoviryRSV, chřipka A, adenoviry))

–– Mycoplasma pneumoniaeMycoplasma pneumoniae

–– Chlamydia pneumoniaeChlamydia pneumoniae

–– u novorozenců: u novorozenců: Chlamydia trachomatisChlamydia trachomatis DD--KK



Etiologie pneumonií Etiologie pneumonií –– IIIIII

•• Akutní, Akutní, komunitníkomunitní, u , u oslabenýchoslabených jedinců:jedinců:

–– pneumokoky, stafylokoky, hemofilypneumokoky, stafylokoky, hemofily

–– KlebsiellaKlebsiella pneumoniaepneumoniae (alkoholici)(alkoholici)

–– LegionellaLegionella pneumophilapneumophila

•• U U těžšíhotěžšího postiženípostižení imunity:imunity:

–– Pneumocystis jiroveciiPneumocystis jirovecii

–– CMVCMV

–– atypická mykobakteriaatypická mykobakteria

–– Nocardia asteroidesNocardia asteroides

–– aspergily, kandidyaspergily, kandidy



Etiologie pneumonií Etiologie pneumonií –– IVIV

•• Akutní, Akutní, komunitníkomunitní, po kontaktu se , po kontaktu se zvířatyzvířaty::

•• BronchopneumonieBronchopneumonie

–– Pasteurella multocidaPasteurella multocida

–– Francisella tularensisFrancisella tularensis (tularémie) (tularémie) 

•• Atypické pneumonieAtypické pneumonie

–– Chlamydia psittaciChlamydia psittaci (ornitóza)(ornitóza)

–– Coxiella burnetiiCoxiella burnetii (Q(Q--horečka)horečka)



Etiologie pneumonií Etiologie pneumonií –– VV

•• Akutní, Akutní, nosokomiální:nosokomiální:

•• VAPVAP (ventilátorové)(ventilátorové)

–– časnéčasné (do 4. dne hospitalizace):(do 4. dne hospitalizace):

citlivé citlivé terénníterénní kmeny respiračních agenskmeny respiračních agens

–– pozdnípozdní (od 5. dne hospitalizace):(od 5. dne hospitalizace):

rezistentní rezistentní nemocničnínemocniční kmenykmeny

•• Jiné Jiné 

–– viry (RSV, CMV)viry (RSV, CMV)

–– legionelylegionely



Etiologie pneumonií Etiologie pneumonií –– VIVI

•• Subakutní a chronické:Subakutní a chronické:

–– aspiračníaspirační pneumonie a plicní abscesypneumonie a plicní abscesy

•• PrevotellaPrevotella melaninogenicamelaninogenica

•• BacteroidesBacteroides fragilisfragilis

•• peptokoky a peptokoky a peptostreptokokypeptostreptokoky

–– plicní tuberkulóza a plicní tuberkulóza a mykobakteriózymykobakteriózy

•• Mycobacterium tuberculosisMycobacterium tuberculosis

•• Mycobacterium bovisMycobacterium bovis

•• atypická mykobakteriaatypická mykobakteria



Domácí úkol 1aDomácí úkol 1a
Kde se nalézá tato stavba a do kterého stavebního Kde se nalézá tato stavba a do kterého stavebního 

slohu byste ji zařadili?slohu byste ji zařadili?



Domácí úkol 1aDomácí úkol 1a
Interiér stavby a jeho detail Interiér stavby a jeho detail 



Domácí úkol 1bDomácí úkol 1b
Kde se v Brně nalézá tato budova a co o ní víte?Kde se v Brně nalézá tato budova a co o ní víte?



Domácí úkol 1c  Domácí úkol 1c  

Kdo je autorem následujících veršů Kdo je autorem následujících veršů 

a ze které básně pocházejí?a ze které básně pocházejí?

Proč muž tu na světěProč muž tu na světě

vždycky dvě lásky má,vždycky dvě lásky má,

proč jednu zabíjíproč jednu zabíjí

a na druhou umírá?a na druhou umírá?



Domácí úkol 1dDomácí úkol 1d
Uhodnete autora a název následující básně?Uhodnete autora a název následující básně?

Jar išli chlapci v noci čakaťJar išli chlapci v noci čakať

za chotár, túžbou zúfalí,za chotár, túžbou zúfalí,

a tam ich va tam ich vôňou opil agát ôňou opil agát ––

cestou späť srdcia strácali.cestou späť srdcia strácali.

A dievčatá až v rannej roseA dievčatá až v rannej rose

vybehli bosé, tajac dych.vybehli bosé, tajac dych.

Sŕdc nazbierali plné koše Sŕdc nazbierali plné koše ––

do mesta na trh niesli ich.do mesta na trh niesli ich.



Odpověď a dotazyOdpověď a dotazy

Řešení domácího úkolu a případné dotazy Řešení domácího úkolu a případné dotazy 

směřujte na adresusměřujte na adresu

mvotava@med.muni.czmvotava@med.muni.cz

Děkuji, že jste mne sledovaliDěkuji, že jste mne sledovali

mailto:mvotava@med.muni.cz

